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The product user guide contains product features, how to use, and the operating
procedure. Read the user manual carefully to get the best experience and avoid
unnecessary damage. Keep this manual for future reference. If you have any questions
or comments about the device, please contact the customer line.

| www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

The light is locked for shipment, refer to OPERATION instruction to unlock. Read this

manual carefully before using and keep for future reference. Visit www.moon-sport.com
for manual updates.

CONTENTS

RIGEL

RB-42
(GOPRO MOUNT ADAPTER)

USB-C

@ @ (USB CABLE)

S

Optional accessories:
RB-41 (HELMET MOUNT)
USB-C-RMS (REMOTE CONTROL)



OPERATION

¢ <
f=h\|
=
— \
/ MODE INDICATOR
POWER
BUTTON
ON / OFF : Press®1s
MODE SELECT : Click=>
STEADY / FLASH : Double Click=>
INTELLIGENT : 1. Power off
2. Press<5,3s: NORMAL == -@ @<
BLUE FLASH 1 TIME
INTELLIGENT o> @ -
FLASH 1 TIME
LOCK / UNLOCK : 1. Power off SN
2.Press 6s: Locked @mm®z o

BLUE FLASH 2 TIME
Unlocked g
FLASH 2 TIME |

*Lock system: Lock the light to prevent accidentally turned on.
*Mode memory: The light resumes previous mode upon next usage.



INTELLIGENT OPERATION
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J
/ 5 g
MODE INDICATOR \— =

INTELLIGENT BRIGHTNESS FUNCTION
Automatically turns to Stand By Mode (OFF) during daytime, and turns to selected mode

at night or in dark area.

J

FLASH1
WV ONECLICK

STEADY FLASH | 400LM

WV ONECLICK
DAY FLASH 400LM
WV ONECLICK

SOS
o

A
v DOUBLE CLICK

r
MODE1

V¥V ONECLICK

MODE2
~

~ N

~

N

~

~ /’\ ~N
FLASH1 OEF
W ONE CLICK
STEADY FLASH Ned=
WV ONE CLICK
DAY FLASH OFF
W ONE CLICK
30s SOS 60LM
AUTO a ~ <
AUTO ¢ DOUBLE CLICK
h ~ S
MODE1 OFF
WV ONE cLIcK
MODE2 OFF
" ./

FLASH
MODE

GREEN

STEADY
MODE

| G—
GREEN



INTELLIGENT MOTION SENSING FUNCTION

Parking
Automatically turns to standby mode when no action is detected.

GREEN D= GREEN D=
STANDBY (20S) | STANDBY (60S) PARKING (1 hr)

oo »p OOKIEE > OO

*At day time, the indicator will change to steady in the stand by mode. (The lumen will
not go down to 10 Im)

*Max standby time: 350hrs

VARIABLE LUMEN SYSTEM

V I
1. Select desired mode.

2. Press and hold“5>to set lumen.
3. Release“5 when reaching desired lumen.

o] |

*Light flashes twice when reaching the MAX or MIN lumen level.

*Restore default mode: 1. Power off NNy

2. Press510s:  “/Ga /A
FLASH 3 TIMES



RUNTIME

NIGHTTIME )
ANSIFL1 | MODE1 | MODE2 | FLASH1 ifﬁ_f; DAY FLASH SOS
- - 700 350 100 400 400 60
.| LUMEN 2
Q S
O o
E 1:30 3:00 47:00 23:00 56:00 3200 | 2
Z | H:MIN =
|
O )
— = - <
E VI.) 700-20 | 700-20 | 700-20 | 700-20 | 700-20 - E
z LUMEN
1:30- 9:30- 13:30- | 13:30- | 31:00- ]
H VN 40:00 | 126:00 | 126:00 | 85:00 | 240:00
— DEPENDS ON MODE LUMENS —
\6/
DAYTIME g
SEADY
a ANSIFL1 | MODE1 | MODE2 | FLASH1 e DAY FLASH S0S
= - = OFF OFF OFF OFF OFF 60
Z | LUMEN
O
— 350:00 | 350:00 | 350:00 | 350:00 | 350:00
E STANDBY | STANDBY | STANDBY | STANDBY | STANDBY | 32:00
= | H:MIN TIME TIME TIME TIME TIME




ROTATAVKE ANTI-DAZZLING LENS

L

RELEASE

v ox

STANDARD

RELEASE

UPSIDE DOWN

EINVEREN "*




HANDLEBAR MOUNTING

TWIST
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OVERHAT PROTECTION

The overheat protection device cand be ensure the bicycle light in a good running
temperature condition, so that to protect the LEDs without burning case. If the light is in

high temperature during operation, it will dim the light output.

CHARGING

1. Power off
2. Plug USB cable to USB port
3. Unplug after fully charged.

* Do not charge over 5V

* Keep away from flammable objects while charging

USB PORT

BATTERY CAPACITY AND CHARGING INDICATOR

100%
—
Battery indicator 7 2%
| a—]
BLUE

11

50%

X

GREEN

25%

v 1E

e >
RED



Charging indicator S
BLUE
——
Charged indicator :‘(ﬁ:fg
BLUE
WARNING

Understand county lighting laws and regulations before use.

Do not shine light into eyes.

Do not mount near wireless computer.

Do not blind the oncoming vehicles. Always adjust the angle downward.
Do not submerge the light into wate.

Keep light in cool and dry place when storing.

Fully recharged the light at least ever 3 months during storage.

12



WARRANTY CONDITIONS

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation and service of the
product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g. during transport, cleaning
by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.

13



UZivatelska prirucka k vyrobku obsahuje funkce vyrobku, navod k pouziti a postup
obsluhy. Prectéte si pozorné uzivatelskou prirucku, abyste ziskali co nejlepsi zkuSenosti a
predesli zbytecnym Skodam. Tuto prirucku si uschovejte pro budouci pouziti. Mate-li
jakékoli dotazy nebo pripominky k zafizeni, obratte se na zakaznickou linku.

| www.alza.cz/kontakt
© +420 225340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Svétlo je pfi pfepravé uzamceno, pro odemknuti si pfectéte uzivatelskou pfirucku a

uschovejte ji pro budouci pouziti. Navstivte webové stranky www.moon-sport.com, kde
naleznete aktualizace prirucky.

OBSAH BALENI

MOON-RIGEL

RB-42
(ADAPTER PRO MONTAZ
NA GOPRO)

USB-C

@ @ (USB KABEL)

S

Volitelné prislusenstvi:
RB-41 (DRZAK NA PRILBU)
USB-C-RMS (DALKOVE OVLADANI)
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PROVOZ

ﬂ" -
(:=h\
——
— \
/ INDIKATOR REZIMU
TLACITKO
NAPAJENI
ZAP / VYP Stlacte=mna 1s
VYBER REZIMU Klik na=>
STALE SVETLO / Dvoji kliknuti 55>
BLIKANI
INTELIGENTNI 1. Vypnéte
REZIM
2. Stisknéte =
na3s: . ‘@ e@-
NORMALNI :’MODRA T Blikne 1x
INTELIGENTNI =—: _:,\!:_
ZELENA Blikne 1x
ZAMKNOUT / 1. Vypnéte
ODEMKNOUT . a -
2. Stisknéte 55 Uzamknuti &&= /vy
MODRA Blikne 2x
na 6s: NN
Odemknuti = -@@:
MODRA

Blikne 2x

*Zamykaci systém: Uzamknéte svétlo, abyste zabranili jeho ndhodnému zapnuti.
*Pameétovy rezim: Pri dalSim pouziti se svétlo vrati do predchoziho rezimu.

16



INTELIGENTNI PROVOZ

J

/e

INDIKATOR \"—=,
REZIMU

INTELIGENTNI FUNKCE JASU
Béhem dne se automaticky prepne do pohotovostniho rezimu (VYP) a ve tmé se prepne

do zvoleného rezimu.

J

-

VW JEDNO KLIKNUTI

STALE SVETLO | 400LM

WV JEDNO KLIKNUTI

DENNJ SVETLO | 400LM

WV JEDNO KLIKNUTI{

N

SVETLO 1 100LM

S0S 60LM

" S
o~ : '
v DVOJITE KLIKNUTI

- N

REZIM 1 700LM

W JEDNO KLIKNUT

REZIM 2 350LM

~

~

30s

AUTO
é
AUTO

L
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SVETLO 1

OFF

W JEDNO KLIKNUTI

STALE SVETLO

OFF

W JEDNO KLIKNUTI

DENNI SVETLO

OFF

W JEDNO KLIKNUTI

SOS

A 2 0
~r DVOJITE KLIKNUTI

REZIM 1

WV JEDNO KL
REZIM 2

OFF

KNUTI
OFF

~

J

REZIM
BLIKANI
| —
ZELENA

STALY
REZIM

| G—
ZELENA



INTELIGENTNiI FUNKCE SNiMANi POHYBU

Parkovani
Automaticky se prepne do pohotovostniho rezimu, kdyz neni zjisSténa zadna akce.

ZELENA D= ZELENA @D -
POHOTOVOSTN/ REZIM | POHOTOVOSTN/| REZIM PARKOVANI (1 hodina)
(20S) (605S)

oo »p OOKIEE > OO

*V denni dobé se indikator v pohotovostnim rezimu zméni na staly.
(Svételny tok neklesne na 10 Im).

*Max. pohotovostni doba: Max. doba vydrze: 350 hod.

SYSTEM S PROMENLIVYM SVETELNYM TOKEM

V I
1. Vyberte pozadovany rezim

2. Stisknutim a podrzenim tlacitka<5>nastavte lumen
3. Po dosazeni pozadovaného svételného toku uvolnéte <5

o] |

*Svétlo dvakrat blikne, kdyZ dosdhne Urovné MAX nebo MIN lumen.

*Obnoveni vychoziho rezimu: 1. Vypnéte napajeni O/ ML

-~ ~

2. Stisknéte tlacitko5210s: AN
Blikne 3x

18



DOBA PROVOZU

NOCNI CAS )

STALE

DENNi

ANSIFL1 | REZIM1 | REZIM2 | SVETLOT | oiro | svemo SOS

‘;>N‘4:'

- - 700 350 100 400 400 60 .
s | LUMEN =
N [a
L (@)
o Z
= 1:30 3:00 47:00 23:00 56:00 32:00 | £
= H:MIN é
E = - E
o VI.) 700-20 | 700-20 | 700-20 | 700-20 | 700-20 - <
= LUMEN =z
- o

13040 | 9:30-126 | 339 | 13:30.85 | 3100 5
:00 100 126 100 240 ) b
H:MIN : : :00 ' :00
— ZAVISI NA REZIMU LUMENU —

) N
I?ENNI P 8
rAC
| ANS| ; 3 . e o

FL1 REZIM1 REZIM2 SVETLO1 STALE SVETLO DENNI SVETLO SOS
S
IR YY
= W VP VYP VYP VYP VYP 60
£ LUMEN
G
- 350:00 350:00 350:00 350:00 350:00 3.
= POHOTOVO | POHOTOVO | POHOTOVO | POHOTOVO | POHOTOVO oo'
—| H:MIN| sTNi CAS STNi CAS STNi CAS STNi CAS STNi CAS
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OTOCNA COCKA PROTI OSLNENI

L v ox

UVOLNENI —

. |

UVOLNEN;I S

-

ININTOAN 11

7 =

«ll IDOVIVLISNI

15
(&)

STANDARD

OBRACENE DOLU
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MONTAZ NA RiDITKA

(’_’ — ) | 4
WV /£
OMOTEJTE &

KOLEM

=S

G|

E = UV—V\
OTACEJTE
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OCHRANA PROTI PREHRATI

Zarizeni na ochranu proti prehrati mdze zajistit, aby svétlo na kole bylo v dobrém
teplotnim stavu a chranilo LED diodu. Pokud ma svétlo béhem provozu vysokou teplotu,
ztlumi svételny vykon.

NABIJENI

1. Vypnuti napajeni
2. Pripojte kabel USB k portu USB
3. Po Uplném nabiti odpojte zastrcku.
* Nenabijejte pfi napéti vysSim nez 5 V*
Pfi nabijeni se nepfriblizujte k hoflavym predmétam.

PORT USB

22



INDIKATOR KAPACITY BATERIE A NABIJENI

Indikator baterie

Indikator nabijeni

Indikator nabiti

VAROVANI

25%

iik

CERVENA

50%

éﬁ

ZELENA

100%

éiﬂx

MODRA

10%

NE:

CERVENA

PFed pouZzitim se seznamte se zakony a predpisy pro osvétleni ve vaSem okrese.

Nesvitte svétlem do odi.

Nemontujte v blizkosti bezdratového pocitace.
Neoslfujte protijedouci vozidla. VZdy nastavte Uhel smérem dold.

Neponofujte svétlo do vody.

PFi skladovani uchovavejte svétlo na chladném a suchém misté.
Béhem skladovani svétlo alespon jednou za 3 mésice plné nabijte.

23



ZARUCNI PODMINKY

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zaru¢ni dobé se obratte pfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokynu pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zdsahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi preprave, ¢iSténi nevhodnymi prostiedky
apod.).

prirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materidlu nebo soucasti béhem
pouzivani (napr. baterii atd.).

Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vliv{, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti predmétu, pfepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za ucelem
zmeény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo pouZziti
neoriginalnich soucasti.

24



Pouzivatelska prirucka k vyrobku obsahuje funkcie vyrobku, spésob pouzivania a postup
obsluhy. Pozorne si precitajte pouzivatelsku prirucku, aby ste ziskali ¢o najlepSie
skusenosti a predisli zbyto¢nym Skodam. Tuto prirucku si uschovajte pre buduce
pouzitie. Ak mate akékolvek otazky alebo pripomienky tykajlce sa zariadenia, obratte sa
na zakaznicku linku.

| www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Svetlo je pri preprave uzamknuté, pre odomknutie si precitajte pouZzivatelsku prirucku a

uschovaijte ju pre buduce pouzitie. Navstivte webové stranky www.moon-sport.com, kde
najdete aktualizacie prirucky.

OBSAH BALENIA

RB-42
(ADAPTER PRE MONTAZ
NA GOPRO)

USB-C

@ @ (USB KABEL)

S

Volitelné prislusenstvo:
RB-41 (DRZIAK NA PRILBU)
USB-C-RMS (DIALKOVE OVLADANIE)
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PREVADZKA

o il -
(:=h\
=
— 0 \
/ INDIKATOR REZIMU
TLACIDLO
NAPAJANIA
ZAP/VYP : Stlaltés
VYBER REZIMU : Kliknite na
STALE : Dvojité -
SVETLO/BLIKANIE  kliknutie
INTELIGENTNY : 1. Vypnite
REZIM . ‘ee:
2. Stlacte3s: NORMALNY BLUE _ FLASH 1 TIME
MODR FLASH_1 TIME ',_
INTELIGENTNY SHERR FLASH 1 TIME
FLASH 1 TIME
ZAMKNUT/ODOMKNUT  : 1. Vypnite S
2.Stlatte 6s:  Uzamkn@ieE=m= o
Odomk ?_LUMODRFLA FLASH 2 TIME
omknutie A
—: 00:
BLIZELENA , /!N 10

i LA FLASH 2 TIME

*Zamykaci systém: Uzamknite svetlo, aby ste zabranili jeho nahodnému zapnutiu.
*Pamatovy rezim: Pri dalSom pouZiti sa svetlo vrati do predchadzajuceho rezimu.

27



INTELIGENTNA PREVADZKA

' ¥ —\
‘ )
= R

INDIKATOR \— =/
REZIMU

INTELIGENTNA FUNKCIA JASU
Pocas dna sa automaticky prepne do pohotovostného rezimu (OFF) a v noci alebo v
tmavej oblasti sa prepne do zvoleného rezimu.

Jd Se-

r N r ah N
SVETLO 1 TOOLM SVETLO 1 OFF
W JEDNO KLIKNUTIE W JEDNO KLIKNUTIE
STALE SVETLO [400LM STALE SVETLO @SS BLIKANIE
W JEDNO KLIKNUTIE W JEDNO KLIKNUTIE
DENNE SVETLO | 400LM DENNE SVETLO Y= :ZELENA
W JEDNO KLIKNUTIE W JEDNO KLIKNUTIE
S0S 60LM 30s S0S 60LM
N 7 AUG /
¢ DVOJITE KLIKNUTIE ¢ DVOJITE KLIKNUTIE
E AUTO
o ) . ") STALY
REZIM 1 700LM REZIM 1 OFF RESIM
W JEDNO KLIKNUTIE W JEDNOKLIKNUTEE | ==
. . ZELENA
REZIM 2 350LM REZIM 2 OFF
AN v L J
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INTELIGENTNA FUNKCIA SNIMANIA POHYBU

Parkovanie
Automaticky sa prepne do pohotovostného rezimu, ked sa nezisti ziadna akcia.

ZELENA D= ZELENA @D*
POHOTOVOSTNY| POHOTOVOSTNY PARKOVANIE (1

oo »p OOKIEE > OO

*V dennom case sa indikator v pohotovostnom rezime zmeni na staly. (Svetelny tok
neklesne na 10 Im)

*Max. pohotovostny ¢as: Max. doba vydrze: 350 hod.

SYSTEM S PREMENLIVYM SVETELNYM TOKOM

V I
1. Vyberte poZadovany rezim.

2. Stlacenim a podrzanim tlacidla<> nastavte lumen.
3. Po dosiahnuti poZzadovaného svetelného toku uvolnite =2

o] |

*Svetlo dvakrat blikne pri dosiahnuti drovne MAX alebo MIN lumenu.

*Obnovenie predvoleného rezimu: 1. Vypputie napajania

2. StlacteHacidlo T0%, J o
FLASH 3 TIMES
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DOBA PREVADZKY

NIGHTTIME )
ANSIFL1 | REZIM1 | REZIM2 | SVETLO | S | DENNE | gne |
<C
Y >
= % | 700 350 100 400 400 60 O
= LUMEN w
>§ E
= 1:30 3:00 47:00 23:00 56:00 32:00 l<>_c
£ | H:MIN 2
= Z
V) = - L
m VI.) 700-20 | 700-20 | 700-20 | 700-20 | 700-20 - 3
= LUMEN <
= 0
. _ . _ <L
1:30-40 | 930126 | >0 | 43:30.85 | 1'% T
00 00 126 00 240 - g
H:MIN ' ' :00 ' :00
L ZAVISI OD REZIMU LUMENOV —l
\6/
DAYTIME g
| AFILS' REZIM 1 REZIM 2 SVETLO 1 STALESVETLO | DENNE SVETLO SS?
3
- w\‘l‘
> - OFF OFF OFF OFF OFF 60
= LUME
O 350:00 V 350:00 V 350:00 V 350:00 V 350:00 V
m POHOTOVO | POHOTOVO | POHOTOVO | POHOTOVO | POHOTOVO | 32:
Z ywIN  STNOM STNOM STNOM STNOM STNOM | 00
| REZIME REZIME REZIME REZIME REZIME
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OTOCNA SOSOVKA PROTI OSLNENIU

L g ¥ -t P

UVOLNENIE e UVOLNENIE —

J—
\
/
()
JININTOAN "*

STANDARD OBRATENE NADOL
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MONTAZ NA RIADIDLA

(’_’ — ) | 4
\V/ /£
OMOTAJTE &

OKOLO

=S

G|

E = UV—V\
OTACAJTE
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OCHRANA PROTI PREHRIATIU

Zariadenie na ochranu proti prehriatiu moZe zaistit, aby svetlo na bicykli bolo v dobrom
teplotnom stave a chranilo LED diédu. Pokial ma svetlo pocas prevadzky vysoku teplotu,
stimi svetelny vykon.

NABIJANIE

1. Vypnutie napajania

2. Pripojte kabel USB k portu USB

3. Po Uplnom nabiti odpojte zastrcku.

*Nenabijajte pri napati vysSom ako 5 V*
Pri nabijani sa nepriblizujte k horfavym predmetom.

PORT USB

33



INDIKATOR KAPACITY BATERIE A NABIJANIA

100% 50% 25% 10%

—H>s . . - C

Indikator batérie
i 2& V Zx Lz NaRe:
—7— e [ e
MODRA ZELENA CERVENA CERVENA

Indikator nabijania ~
Indikator nabitia Se—r—

VAROVANIE

Pred pouZitim sa zoznamte so zakonmi a predpismi pre osvetlenie vo vaSom okrese.

Nesviette svetlom do odi.

Nemontujte v blizkosti bezdrétového pocitaca.

Neoslfujte protiiduce vozidla. VZzdy nastavte uhol smerom dole.
Neponarajte svetlo do vody.

Pri skladovani uchovavajte svetlo na chladnom a suchom mieste.
Pocas skladovania svetlo aspon raz za 3 mesiace plne nabite.
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ZARUCNE PODMIENKY

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.sk sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo iného servisu v zaru¢nej dobe sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je nutné predlozit originalny doklad o kipe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemozno reklamaciu uznat, sa
povaZuju nasledujice skutocnosti:

Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na ktory je vyrobok urceny alebo
nedodrziavanie pokynov pre udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

PosSkodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi
prostriedkami a pod.).

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo sucasti pocas
pouzivania (napr. batérii atd.).

P&sobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sine¢né Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické pole, vniknutie kvapaliny, vniknutie predmetu, prepatie
v sieti, elektrostaticky vyboj (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné
napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, napr. pouZzité
zdroje atd.

Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny konstrukcie alebo adaptacie za ucelom
zmeny alebo rozsirenia funkcii vyrobku oproti zakipenej konstrukcii alebo pouzitie
neoriginalnych sucasti.
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A termék felhasznaloi kézikonyve tartalmazza a termék jellemzdit, a hasznalat modjat és
az Uzemeltetési eljarast. Olvassa el figyelmesen a felhasznal6i kézikdnyvet a legtobb
ismeret és igy a felesleges karok elkerulése érdekében. Tartsa meg ezt a kézikdnyvet a
késBbbi hasznalatra. Ha barmilyen kérdése vagy észrevétele van a készulékkel
kapcsolatban, kérjuk, forduljon hozzank az tgyfélszolgalaton keresztul.

d www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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A fényt a széllitdshoz lezartak, a feloldashoz lasd az UZEMELTETES utasitast. Hasznalat
el6tt olvassa el figyelmesen ezt a kézikdnyvet, és 6rizze meg a késdbbi hasznalatra. A
kézikonyv frissitéseiért latogasson el a www.moon-sport.com weboldalra.

TARTALOM

RB-42
(GOPRO MOUNT ADAPTER)

USB-C
@ @ (USB KABEL)

S

Opcionalis tartozékok:
RB-41 (SISAKRA SZERELHETO®)
USB-C-RMS (TAVIRANYITO)
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OPERATION

/

POWER
GOMB

ON / OFF

MODE SELECT

STEADY / FLASH

INTELLIGENT

LOCK/ UNLOCK

. .
f=h\
——
— \
\h'.-n—_——nﬂ) - 2 A
UZEMMOD-JELZO
: Nyomja meg
az 1-es-gombot
: Kattintson a
cimre.
: Dupla
kattintas =
: 1. Kikapcsolas
2.Nyoma>  NORMALIgmmm: @ @
meg a 3-as KEK FLASH 1 !Dél
gombot: ——: -@®:
INTELLIGENT SA™ FLASH 1 TIVE
FLASH 1 IDO

: 1. Kikapcsolas

2. Nyomja Zarva D¢
meg a 6-0s KEK
gombot: e—

Feloldott ZOLD

SVAY N
~ -

- N
SN

FLASH 2 IDO 5

NYAYY]
< P

-
FAININ

FLASH 2 IDO 3

*Lock rendszer: Megakadalyozza a fény véletlen bekapcsolasat.
*Mode memoria: A lampa a kdvetkez6 hasznalatnal visszatér az el6z6 Gzemmadba.
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INTELLIGENS MUKODES

'y

/

UZEMMOD-JELZO

INTELLIGENS FENYERO FUNKCIO
Nappal automatikusan készenléti Gzemmaddba (OFF) kapcsol, éjszaka vagy sotét
terdleten pedig a kivalasztott Gzemmaddba kapcsol.

r

.

(—

~

J

-
FLASH1
V EGY
STEADY FLASH
V EGy
NAP FLASH
V EGy
505 [eom 1
& DUPLA
~
MODE1
WV EGY
MODE2
./
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OFF

OFF

~

J

OFF

OFF

Y S
FLASH1
V EGY
STEADY FLASH
V EGY
NAP FLASH
V EGY
30s SOS
AUTO a ~ -
AUTO W DUPLA
€«
MODE1
V eay
MODE?2
~

FLASHM
ODE

—D
ZOLD

STEADY
MODE

™
Z0LD



INTELLIGENS MOZGASERZEKELO FUNKCIO

Parkolas
Automatikusan készenléti izemmaddba kapcsol, ha nem észlel semmilyen mUveletet.

-

zbLb CCCCDO- zOLD D=
STANDBY (20S) | STANDBY (60S) PARKOLAS (1 6ra)

oo »p OOKIEE > OO

*Nappali Gzemmaodban a kijelz6 készenléti tizemmddban allandéra valtozik. (A lumen
nem csdkken 10 Im-re)

*Max készenléti id6: 350 6ra

VALTOZO FENYEREJU RENDSZER

V I
1. Valassza ki a kivant Uzemmoddot.

2. Nyomja meg éstartsa lenyomva a lumen beallitadsahoz.
3. Akivantfumen elérésekor engedje el.

o] |

*A fény kétszer villog, amikor eléri a MAX vagy MIN lumen szintet.

N YAYY
~ -~

-~ ~
SN

FLASH 3 TIMES
*Helyreadllitja az alapértelmezett Gzemmaddot: 1. Kikapcsolas

2. Nyomjgmeg a 10s gombot:
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FUTASI IDO

NIGHTTIME )
ANSIFL1 | MODET | MODE2 | FLASH1 | [y | NaPFLAsH | SOS
< % | 700 350 100 400 400 60
LUMEN o
=
>
%) o
& 1:30 3:00 | 47:00 | 2300 | 56:00 | 32:00 | 2
2| H:MIN =
—
E San am %
2 NI | 70020 | 70020 | 70020 | 700-20 | 700-20 - o
LUMEN
1:30- | 9:30- | 13:30- | 13:30- | 31:.00- _
HRTN | 40:00 | 126:00 | 126:00 | 8500 | 240:00
— AZ UZEMMODTOLFUGG =
\6/
DAYTIME "9
" ANSI
L1 MODE1 MODE2 FLASH1 SEADY FLASH NAP FLASH SOS
2 M
NS % OFF OFF OFF OFF OFF 60
S LUMEN
m
z 350:00 350:00 350:00 350:00 35000 |,
STANDBYTI | STANDBYTI | STANDBYTI | STANDBYTI | STANDBYTI | =
 H:MIN ME ME ME ME ME
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ROTATAVKE VAKITASGATLO LENCSE

L

RELEASE

v ox

STANDARD

RELEASE

42

UPSIDE DOWN

EINVEREN "*




KORMANYROGZITES

TWIST
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TULMELEGEDES ELLENI VEDELEM

A tulmelegedés elleni védbéberendezés biztositja a kerékparfényt jo Gzemi
hémérsékleten, hogy megvédije a LED diédakat anélkul, hogy a tarol6 kdrosodna. Ha a
fény magas hémérsékleten van mikodés kozben, akkor a fénykibocsatas elhalvanyul.

FELTOLTES

1. Kikapcsolas
2. Csatlakoztassa az USB-kabelt az USB-porthoz
3. Teljesen feltoltés utan hdzza ki a készuléket.

* Ne toltse 5V felett*
Tartsa tavol a gyulékony targyaktdél toltés kdzben

USB-PORT
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AKKUMULATOR KAPACITAS ES TOLTESJELZO

100%

Akkumulator kijelzé 7 2%
[ C— ]
KEK

T 77 \
Toltés jelz6 S

Toltott kijelz LA

FIGYELMEZTETES

Hasznalat el6tt ismerje meg a megyei vilagitasi torvényeket és elbirasokat.

Ne vilagitson a szembe.

50%

V 1E

aw o
ZOLD

Ne szerelje vezeték nélkuli szamitdgép kozelébe.

Ne vakitsa el a szembejovd jarmiveket. A szoget mindig lefelé allitsa be.

Ne meritse a lampat vizbe.

Tarolaskor tartsa a fényt h(ivos és szaraz helyen.

A tarolas soran legalabb 3 havonta toltse fel teljesen a fényt.
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25%
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JOTALLASI FELTETELEK

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szuksége, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel val6 ellentétnek minésilnek, amelyek miatt az
igényelt kévetelés nem ismerhet6 el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltéré célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

o Atermék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevo
hibajabol bekovetkezett mechanikai sérulés (pl. szallitas soran, nem megfelel
eszkozokkel torténd tisztitas stb.).

o Afogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalédasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kulsé hatasoknak val¢ kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, haldzati
tulfeszlltség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszultség és e feszlltség nem megfelel§ polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bdvitése érdekében a
megvasarolt konstrukciohoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat
végzett a konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice.

d
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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tel:+498001814544
http://www.alza.at/kontakt
http://www.alza.cz/

Die Leuchte ist bei der Auslieferung verriegelt, zum Entriegeln siehe Betriebsanleitung.
Lesen Sie dieses Handbuch vor dem Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie es
zum spateren Nachschlagen auf. Besuchen Sie www.moon-sport.com fur
Handbuchaktualisierungen.

INHALT

RIGEL

RB-42
(GOPRO MOUNT ADAPTER)

USB-C

@ @ (PSB-KABEL)

=

Optionales Zubehér:
RB-41 (HELMMONTAGE)
USB-C-RMS (FERNBEDIENUNG)
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BETRIEB

/

POWER-
TASTE

EIN/AUS
AUSWAHLMODUS
IMMER/ BLITZ
INTELLIGENT

SPERREN/
ENTSPERREN

:1s = drucken
cKlick =

: Doppelklick =

: 1. Ausschalten
:2.Driicke3sec. &

Normal
Intelligent

: 1. Ausschalten
: 2. Dricke 6sec. &

Gesperrt
Entsperrt

AN

MODUS-ANZEIGE

sy
~ -

-

BLAU I BLITZ1 MAL
a=: -0 ®:
GRUN R

BLITZ 1 MAL

SNAYN]
~ -

-~ ~
NN

BLITZ 2 MAL
BLAU |
BLITZ 2 MAL

*Sperrsystem: Sperrt das Licht, um ein versehentliches Einschalten zu verhindern.
*Modusspeicher: Die Leuchte nimmt bei der nachsten Verwendung den vorherigen

Modus wieder auf.
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INTELLIGENTE BEDIENUNG

/

MODUS-ANZEIGE

INTELLIGENTE HELLIGKEITSFUNKTION
Schaltet tagstber automatisch in den Standby-Modus (AUS) und nachts oder in dunklen

Bereichen in den ausgewahlten Modus.

J

r

VW EINKLICK

STEADY FLASH | 400LM

VW EINKLICK
DAY FLASH

WV EINKLICK

.

A
v DOUBLE CLICK

r
MODUS

WV EINKLICK

MODUS
~

FLASH1 100LM

505

AUTO
é
uto

<«—

Y S
FLASH1 OFF
W EINKLICK
STEADY FLASH JN@H=
VW EINKLICK
DAY FLASH OFF
W EIN KLICK
| s0s

MODUS

WV EIN KLICK
MODUS

~
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A
~r DOUBLE CLICK

OFF

OFF

J

FLASHMODE

—D
GRUN

Kontinuierlicher
Modus



INTELLIGENTE BEWEGUNGSMELDERFUNKTION

Parken
Schaltet automatisch in den Standby-Modus, wenn keine Aktion erkannt wird.

-

GRUN D= GRUN @@=
STANDBY (20S) | STANDBY (60S) PARKEN (1 Stunde)

oo »p OOKIEE > OO

Tagsuber wechselt die Anzeige im Standby-Modus auf Dauerbetrieb. (Das Lumen wird
nicht auf 10 Im sinken)

*Max. Standby-Zeit: 350 Std.

VARIABLES LUMEN-SYSTEM

V I
1. Wahlen Sie den gewlnschten Modus.

2. Dricken “52 und halten Sie die Taste, um die Lumenzahl einzustellen.
3. Loslassen, wenn das gewunschte Lumen erreicht ist.

o] |

=

*Das Licht blinkt zweimal, wenn der MAX- oder MIN-Lumenwert erreicht ist.

*Wiederherstellung des Standardmodus:

ANty

1. Ausschalten _:. .:_

2.10s “5 drucken: SRLAR

3x Blitzlicht
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RUNTIME

NIGHTTIME )

ANSIFL1 | MODUS1 | MODUS2 | Blitz1 | """ "e" | rageshiiz | SOS

- - 700 350 100 400 400 60

LUMEN 2
g S
la) o
O 1:30 3:00 47:00 23:00 56:00 | 32:00 | Q
= H:MIN =
L
= R—— 3
5 VI.) 700-20 | 700-20 | 700-20 | 700-20 700-20 - s
= LUMEN
|
= 13:30 31:00
= 1:30-40 | 9:30-126 e 13:30-85 e

00 00 126 0 240 ;
H:MIN ' ' :00 ) :00
— ABHANGIG VOM MODUS —
\6/

DAYTIME g
g Al\:NL1SI MODUS1 MODUSZ FLASH1 SEADY FLASH DAY FLASH SSO
()
O
> M4
o < AUS AUS AUS AUS AUS 60
= LUME
L
O 350:00 350:00 350:00 350:00 35000 |
E BEREITSCH | BEREITSCH | BEREITSCH | BEREITSCH | BEREITSCH |
= H:MIN AFTSZEIT | AFTSZEIT | AFTSZEIT | AFTSZEIT | AFTSZEIT
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ROTATAVKE BLENDSCHUTZSCHEIBE

L

FREIGABE

v ox

STANDARD

FREIGABE
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LENKERHALTERUNG

=S

EL ]

— U-U
GEDREHT
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UBERHITZUNGSSCHUTZ

Die Uberhitzungsschutzvorrichtung kann sicherstellen, dass die Fahrradlampe eine gute
Betriebstemperatur hat, so dass die LEDs geschutzt werden, ohne dass es zu
Verbrennungen kommt. Wenn das Licht in hoher Temperatur wahrend des Betriebs ist,
wird es die Lichtleistung dimmen.

LADEN

1. Ausschalten
2. USB-Kabel an USB-Anschluss anschliel3en
3. Ziehen Sie den Stecker, wenn er vollstandig aufgeladen ist.

* Nicht Uber 5V aufladen *
Wahrend des Ladens von brennbaren Gegenstanden fernhalten

USB-

ANSCHLUSS \
)
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BATTERIEKAPAZITAT UND LADEANZEIGE

100% 50% 25% 10%
[ | G [ S | [ S
Batterieanzeige
VL& o1z o1k R
—7 v o Il e
BLAU GRUN ROT ROT
——
Ladeindikator :‘ég
BLAU
—o
Anzeige fur den \? 1:1‘4
Ladezustand ==
BLAU

WARNUNG

Informieren Sie sich vor der Benutzung Uber die Beleuchtungsgesetze und -vorschriften
des Landes.

Leuchten Sie nicht in die Augen.

Nicht in der Nahe von drahtlosen Computern montieren.

Blenden Sie nicht die entgegenkommenden Fahrzeuge. Richten Sie den Winkel immer
nach unten.

Tauchen Sie die Leuchte nicht in Wasser ein.

Bewahren Sie die Leuchte an einem kuhlen und trockenen Ort auf.

Laden Sie die Leuchte wahrend der Lagerung mindestens alle 3 Monate vollstandig auf.
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GARANTIEBEDINGUNGEN

FUr ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, gilt eine Garantie
von 2 Jahren. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Verkaufer des Produkts, Sie
mussen den ursprunglichen Kaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Die folgenden Punkte gelten als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fir die
der geltend gemachte Anspruch nicht anerkannt werden kann:

Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fur den es bestimmt ist,
oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und Service des
Produkts.

Beschadigung des Produkts durch eine Naturkatastrophe, das Eingreifen einer
unbefugten Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z.B. wahrend
des Transports, Reinigung mit unsachgemal3en Mitteln usw.).

Naturliche Abnutzung und Alterung von Verbrauchsgutern oder Bauteilen wahrend
des Gebrauchs (z. B. Batterien usw.).

Einwirkung schadlicher aul3erer Einflusse, wie z. B. Sonnenlicht und andere
Strahlungen oder elektromagnetische Felder, Eindringen von Flussigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschlie3lich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie z.
B. gebrauchte Netzteile usw.

Wenn jemand Veranderungen, Modifikationen, Anderungen am Design oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts im Vergleich zum
gekauften Design zu verandern oder zu erweitern, oder wenn er nicht originale
Komponenten verwendet hat.
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